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LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

- Causaiirritacion moderada a los ojos.

- El producto puede ser irritante al aparato respiratorio. Peligroso si es inhalado. Evite
respirar polvo, aspersion.

- Evitar contacto con ojos, piel y ropa.

- No almacenar en casa-habitacion, ni cerca de alimentos, medicinas, niforraje.

- Ningin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar
alimentos o agua de consumo.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicaciéon del
producto.

- Usar equipo de proteccion durante la manipulacién, mezcla y aplicacion del producto,
y paraingresar al areatratada en las primeras 24 horas.

- Después de usar este producto, bafiarse con abundante agua y jabén, cambiarse y
lavar la ropa contaminada.

- Conservar este producto en su envase original, etiquetado y cerrado.

- Almacenar el producto en lugares frescos y bien ventilados.

- Realice la operacion de aplicacion siguiendo la direccion del viento.

PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo Quimico: triazol

- En caso de intoxicacion, llamar al médico inmediatamente o llevar el paciente al
médicoy mostrarle la etiqueta.

- En caso de ingestion, no inducir vémitos, lavar la boca solo si el afectado esta
consciente, no dar nada por la boca a una persona inconsciente,obtener asistencia
médica 6 trasladar a un centro médico.

- En caso de contacto con la piel: Retirar la ropa y el calzado contaminado, lavar el area
afectada con abundante agua y jabdn durante 15 minutos, retirar al afectado de la
zonatratada. Llamar al médico.

- En caso de contacto con los ojos: enjuagar los ojos con agua fresca durante 15
minutos. Llamar al médico.

- En caso de inhalacion: retirar al afectado de la zona tratada, a un lugar ventilado;
asistir con respiracion artificial si fuera necesario.

- Nota al médico: tratamiento sintomatico y de sostén.Llamar al médico.

- En caso de inhalacion: retirar al afectado de la zona tratada, a un lugar ventilado;
asistir con respiracion artificial si fuera necesario.

- Nota al médico: tratamiento sintomatico y de sostén.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
CICOTOX 0-800-1-300 (Gratuito) 6 3287398
ES SALUD EN LINEA 0801-10200 (Gratuito) opcion 4 6 411-8000 opcion 4

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
- Después de usar el contenido destruya el envase y depositelo en los sitios destinados
porlas autoridades locales para este fin.

MEDIDAS PARALAPROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE
- Peligroso para organismos acuaticos.
- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos y envases vacios.
- No contaminar las fuentes de agua con los restos de aplicacion o sobrantes del
producto.
- Respetar unabanda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.
- Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales
enlas zonas tratadas.
- El producto no debe aplicarse en zonas con mapas freaticas superficiales 6 en suelos
altamente permeables.
- En caso de derrame el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en
un lugar seguro a fin de evitar su lixivacion hacia aguas subterraneas.

INSTRUCCIONES DE USOY MANEJO

VERTICAL PLUS® 250 WP, es un fungicida triazol, sistémico y de amplio espectro;
con accion protectora, curativa. Es rapidamente absorbido por las partes vegetativas
de la plantay distribuido dentro de la hoja.

VERTICAL PLUS® 250 WP, es utilizado en aplicaciones foliares, para el control de
oidiumen vid.

VERTICAL PLUS® 250 WP, actua inhibiendo la biosintesis del ergosterol es decir la
dimetilacién de los esteroides, los cuales son esenciales para la sintesis normal de las
membranas celulares del hongo.

VERTICAL PLUS® 250 WP, se emplea diluido en agua, en un volumen que permita
una buena penetracion del producto. Preparar una pre-mezcla en un balde de acuerdo
a la dosis indicada. Luego, vaciar al recipiente definitivo completando la cantidad de
agua.

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION
Aplicar al observar los primeros sintomas o cuando las condiciones medioambientales
sean favorables para el desarrollo de la enfermedad.

Se recomienda 1 aplicacion por campafa/afio.

PERIODO DE REINGRESO
Puede reingresar al campo sin equipo de proteccion 24 horas después de aplicado el
producto.

COMPATIBILIDAD
No se ha reportado algun tipo de incompatibilidad con plaguicidas. Al realizar la
mezcla, es recomendable efectuar una confirmacion previa de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
No se ha observado sintomas de fitotoxicidad, en el cultivo tratado.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
para los fines recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones dadas.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Cuadro de usos

ENFERMEDAD DosIS PC |Lmr
CULTIVO |"NOMBRE COMUN [ NOMBRE CIENTIFICO| gha | gl |(dias)((ppm)
VID “Oidium” Erysiphe necator 600 200 14 2

LMR: Limite Maximo Residuos

Medidas en cm.

PC: Periodo de Carencia

Vertical Plus)

250 WP

FUNGICIDA AGRICOLA

Registro PQUA N° 623 -

Titular de Registro:

Formulado y
Envasado por:

Importado y
Distribuido por:

Contenido Neto: 300 g

N° Lote
F. de Form.
F. de Venc.

NO CORROSIVO

Polvo Mojable (WP)

Composicion Quimica:
TEDUCONAZOIE ...ttt a e e e e e annnes 250 g/kg
AILIVOS ..ttt e e e e — e e e e aae e et e a———————————— c.s.p.1kg

SENASA

SILVESTRE PERU S.A.C.

Calle Arica 242 Miraflores. Lima 18 - Peru.
Tel.: (01) 617-3300 Fax: (01) 617-3312

Correo electrénico: sec@gruposilvestre.com.pe

NOVA CROP PROTECTION CO., LTD.

8 South Liyuan Road, Jiangning Dis. Nanjing. China

@il veshe

SILVESTRE PERU S.A.C.

NO INFLAMABLE

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

Proteccion Vegetal

NO EXPLOSIVO

BOLSA TRILAMINADA ALUMINIO (ETIQUETA)
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